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LETTRE LXXIIL

Mifi Coarisse HarrovEe, @
Mifs Howe.

Lundi, 3 dAvril,

(“mces au foins de votre amitié, mes pa-
F piers font flirement entre vos mains,
I

pour ne pas faire déshonneur tout-i-la
fois avotre jugement & a mon ceer.

Il m'eft venu une nouvelle lettre de M.
Lavelace, qui paroit furienfement alarmé
de Pentre-vieque je dois avoir demain gvec
M. Solmes, = Les airs, me dit-il, que ce
Miférable prend deja droit de fe donner &
cette occalion, augmentent beaucoup fon
i::quiétndc 5 & ceft avec une peine extréme
quil s'abftient de le voir, pour lui faire con-
noitre a quoi il doit s'attendre,. i la violen-
ce eft emploice en fa favenr, Il nvafliire
que Solimes a déja traité avec les Marchands,
pour des équipages ; & que dans le nouvel
ordre de fa maifon favez-vous jamais rien
entendu de fi horrible) il a marque tel
& tel appartement, pour amne INourrice,

&
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& pour dautres - Officiers quil me del-
tine.

Comment prendrai - e {ur moi d’entendre
des propos damour, de la bouche de ce
monfire? La patience m’¢chappera {ans doti-
te. Duailleurs, je n'aurois pas cra quil elit
ofé fe vanter de ces impudens préparatifs ;
tant ils s'accordent peu avee les vies de mon
frere.  Mais je me hite de quitter un fujét
{i révoltant,

I'audacienfe confiance de Solmes vous
fera lire avee woins déténnement celle de
Lovelace, qui me prefle ouvertement, au
nom de toute {a famille, de me dérober
aux violences dont je fuis menacée chez
mon oncle, & qui me pi‘n}mfc un carofle
de Milord M..,, a fix chevaux, qui mat-
tendra derriere Lenclos, a la barriére qui
conduit an taillis,  Vous verrez avec quelle
hardiefTe il parle darticles deji drefles, d'ef-
corte préte 2 monter a cheval, & d'une de
fes coufines, qui doit {e trouver dans le ca-
rofle, ou dans le Village voiflin, pour me
conduire chez fon oncle ou chez fes tantes,
oujulqu’a Londres, fi c'eft le parti pour le-
quel je me détermine ; fous toutes les con-

ditions & les reftriftions que je jugerai @

propas de lui prélﬁcrire. Vous verrez avee
quel air de fureur il menace de veiller nuit
&;
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& jour, & d'emploier Ia force armde, pour
mearracher 4 ceux qui entreprendront de me
conduire chez mon oncle ; & cel) , loit
que j'y confente ou ron, parce quil régar-
de ce voiage comme la ruine abfolue de fés

chere amie! Qui pourroit penfer & cet
€trange appareil, fans étre extrémément mi-
férable par fa douleur & par fes craintes !
Scxe dangerenx ! quavois-je a déméler avec
aucun homme, ou Jes hommes avec moi 2
Je ne midriterois Ia pitié de perfonne, fi c’é-
toit par ma propre Igeretd, que je me ful-
fe'jettce dans eette fituation.  Combien ne
fcu-hni-tcrois-je pas . ... mais que fervent les
fouhaits | dans Vexteémité du malheur, [orf-
quw'on ne voit pas le moien d’en fortir ¢

Cependant la bonté de ‘votre Mere eft
une reflource fur laquelle je compte encore.

Si je puis feulement gviter de tomber dans
les mains de Pun ot de Pauses il "a Iarri
¢s mans de Lun ou de lautre jufqua, lavei-
e de M. Motden, la réconciliation

vee cde M. Morden, la réconciliation fera
aifce, & tout pourta {e terminer heureu-
fement.

Jai fait une réponfe & M. Lovelace, dans
uelle je lui recommande, sil ne veut pas
'OMIpre avee moi pour jamais, déviter tou-

les “démarches téméraires & de ne pas
rendre de vilike a M. Solmes qui puifle de-
Venice
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venir Poccafion de quelque violence.  Je lui
confirme que je pel'd:‘&i plﬁi&t la vie que de
me voir la femme de cet homme-[a. Mais,
quelque traitement que je regoive, & quel-
les que puiflent étre les fuites de Pentre-
vile, jexige que jamais il n’emploie les ar-
mes contre aucun de mes amis 3 & je lui
demande fur quel fondementilie croit antori-
{¢ & difputer le droit, a mon pere, de me
faire conduire chez mon oncle ?  Jajotte:
néanmoins que je n’épargnerai, ni les pris-
res, ni Pinvention, julqu’a me ‘procurer
quelque maladie volontaire, pour me dil~
Pcni‘ur de ce fatal voiage.

Ceft demain Mardi.  Que les ajles du
tems font [égéres! Que le jour quon re-

. 1
doute arrive totjours rapidement.! Je fou-

haiterois qu'un profond fommeil plt s'em-
parer de mes fens pendant vingt-quatre heu-
rés.  Mais demain n'en {eroit pas moins
Mardi, avec toutes les horreurs dent je
crains quil ne foit accompagné. — Si vous
recevez cette lettre, avant que le nuage {oit
éelairci, je vous demande le {égours de vos
pricres.

CLARISSE HARLOVE,
N X ¥o
LET-
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